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Tekuta hydroizolacna félia pod obklady a dlazby
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204990
SANIFLEX-EU
Zostavy pre vodotesné povrchové Upravy podlah
alalebo stien v mokrych priestoroch
0799-CPR-150
ETA-17/0469
ETAG 022-1
Reakcia na oheri: trieda E
Uvolfiovanie nebezpetnych latok:  pozri KBU
Priepustnost pre vodné pary
- s ASO-Unigrund-D: S4=44 m
- s ASO-Unigrund-GE/K: sa=9m
- s ASO-Unigrund-S: s4=6,8m
Vodotesnost podia EN 13967: vodotesny
Schopnost premostovania trhlin:  trieda 1: 0,4 mm
Pevnost' spoja: 20,5 MPa
Schopnost premostovania spoja:  trieda 2: vodotesny
Vodotesnost v okoli penetracie:  trieda 2: vodotesny
Odolnost proti vihkosti: trieda 2: 20,5 MPa
Odolnost proti teplote: trieda 2: odolny proti teplote
Odolnost’ proti alkaliam: trieda 2: odolny proti alkaliam
Aplikovatelnost: pouzitelny
Hrubka: minimalne 0,5 mm

Hotova priamo k pouzitiu;

bez obsahu rozpustadiel,

velmi nizke emisie;

méze sa nanasat pomocou Stetca, valceka alebo
stierky;

paropriepustna;

rychlo schnuca;

pruzna a vodonepriepustna

pre pouzitie v interiéri.

Oblasti pouzitia:

Hydroizola¢ny systém SANIFLEX-EU sa pouziva
na vytvorenie vodonepriepustnej bezSkarovej
hydroizolacie pod obklady a dlazby v mokrych
priestoroch v interiéri, ako su kupelne a kuchyne
v obytnych  priestoroch, sanitdrne  miestnosti
v sukromnych a verejnych priestoroch. Je vhodny pre
vodorovné, ako aj zvislé plochy. Neméze sa pouZit
v oblastiach pod hladinou vody.

SANIFLEX-EU je zlozkou hydroizola¢ného systému
podla navodu pre europske technické osvedcenie
ETAG 022, Cast 1: ,Zostavy pre vodotesné povrchové
Upravy podlah al/alebo stien v mokrych priestoroch®.
SANIFLEX-EU sa aplikuje spolu so systémovymi
komponentami:

e penetracie: ASO-Unigrund-K-EU, ASO-Unigrund-
GE-EU, ASO-Unigrund-S, ASO-Unigrund-D,

e tesniace pasky, tvarovky a manzety pre zosilnenie
izolacie v detailoch ako napr. rohy, Kkuty,
prestupy potrubi, podlahové vpuste a pod.:
ASO-Dichtband-2000,  ASO-Dichtband-2000-
Sanitar, ASO-Dichtband-2000-Ecken, ASO-
Dichtband-2000-T-Stuck, ASO-Dichtband-2000-
Kreuzung, ASO-Dichtmanschette-Boden/-Wand,
ASO-Dichtmanschette-K,

e lepidla pre obkladové prvky: LIGHTFLEX,
MONOFLEX-XL, ASODUR-DESIGN, SOLOFLEX,
CRISTALLIT-FLEX.

Parobrzdiaci u¢inok podla pozZiadaviek napr. pre

gkandinavske drevostavby (napr. vo Svédsku sa

vyZaduje s¢ > 27 m) spiha hydroizolaény systém

SANIFLEX-EU bezpe¢ne v pripade pouzitia

systémove] penetracie ASO-Unigrund-D, pozri

hodnoty sq v Easti , Technické udaje“.

SANIFLEX-EU je vhodny pre pouzitie v interiéroch

podla francuzskeho nariadenia o Urovni emisii

prchavych latok (VOC) do ovzdusSia. Velmi nizke
uvolfovanie emisii taktiez vzmysle nemeckej
klasifikacie GEV-EMICODE, ¢o spravidla vedie

k pozitivnemu hodnoteniu v ramci certifikaénych

systémov stavieb DGNB, LEED, BREEAM, HQE.

Najvyssia kvalitativna trieda 4, odsek 2, 3, 9 podla

kritérii DGNB ,ENV 1.2 Rizika pre okolité Zivotné

prostredie”.

Technické udaje:
Baza: polymérna disperzia
s karbonatovym plnivom,
bez obsahu rozpustadiel
Dodavané balenia: 12kg a 20 kg nadoby
Farba: okrova
Obj. hmotnost: 1,4 g/cm3
Spracovatelnost' *: cca. 60 minut
Teplota pri spracovani /
Teplota podkladu:
Spotreba materialu /
hrubka suchej vrstvy:

+5°C az +30°C

min. 1,2 kg/m2/min. 0,5 mm
(uvedené hodnoty nezo-
hladfiuju zvySenu spotrebu
materialu pri nerovnych
podkladoch)
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Zatazitelnost' »: chédzou po cca. 1 dni,

moznost' pokladania dlazby

po cca. 1 dni
Ekvivalentna difuzna
hrubka, vratane
penetracie:
e ASO-Unigrund-D: Sd =44 m

¢ ASO-Unigrund-GE/-K: sa=9 m

¢ ASO-Unigrund-S: Sd=6,8m
Trieda reakcie na oheh

podfa DIN EN 13501-1: E
Preklenutie trhlin podfa

DIN 28052-6, Sirka trhliny

0,4 mm, ¢as skusania

24 hodin: vyhovuje

Skusky: europske technické
osvedéenie ETA-17/0469;
skusky  emisii  podla
nariadeni GEV a VOC

Skladovanie: 15 mesiacov v originalnych

uzavretych nadobach,
chranené pred mrazom;
otvorené balenia urychlene
spotrebovat’

v Cerstvom stave vodou,
zaschnuty material naleptat’
pripravkom ASO-R003 a
nasledne oskrabat'.

Cistenie naradia:

Poznamka *): Uvedené hodnoty platia pri teplote +23°C
a rel. vihkosti vzduchu 50%.

Podklad:

Vhodné su v8etky rovné a unosné podklady, ktoré
mozno obkladat' a ktoré vyhovuju pre aplikaciu
systémov hydroizolacii spojenych s obkladovymi
prvkami. Podklad musi tiez vyhovovat poZiadavkam
pre pouzitie v triede vlhkostného zatazenia AO, A
podla smernice ZDB [*1], pozri Cast ,Dblezité
upozornenia“.

Podklad musi byt unosny, pevny, dostato€ne rovny
(DIN 18202), s uzavretym povrchom, bez trhlin
prebiehajucich celym jeho prierezom, bez
separacnych vrstiev (napr. olej, farebné natery,
cementové mlieko a uvolnené &astice). Pre podklad,
pripravu podkladu a spracovanie je smerodajna DIN
18157-1 a STN 74 4505. Trhliny sa musia odborne
posudit av pripade potreby silovo spojit napr.
pomocou ASODURuU-SG3-Superfast.

Omietky podla DIN EN 998-1 (triedy pevnosti CS | az
CS IV) musia vykazovat minimalnu pevnost' v tlaku
2,5 N/mm2 amusia byt vhodné pre pouzitie
v prislusnej triede vihkostného zatazenia.
Nasiakavé a mierne prasné podklady sa napenetruju
pripravkom ASO-Unigrund-GE-EU, ASO-Unigrund-
K-EU #, ASO-Unigrund-S #. V pripade, ze sa
vyZaduje parobrzdiaci uginok, pouZije sa penetracia
ASO-Unigrund-D. Podklad by mal byt bez vyskovych
skokov. Taktiez by sa malo vylucit spatné pdsobenie
vlhkosti z podkladu.
Pred aplikaciou SANIFLEXu-EU sa vyrovnaju pripadné
nerovnosti v podklade napr. pomocou SOLOPLANuU-30-
PLUS, SOLOCRETu-15, SOLOCRETu-50 alebo
ASOCRETuU-M30.
V mokrych priestoroch sa vodorovné plochy
vyspaduju smerom k podlahovym vpustiam (min.
sklon 1,5 %).
Podlahové vpuste by mali byt opatrené min. 5 cm
Sirokou prirubou a mali by byt vyrobené z materialu
vhodného pre prepracovanie dalSimi izolagnymi /
lepiacimi hmotami (napr. PVC-U, nerezova ocel,
Cerveny bronz).
U poterov s podlahovym vykurovanim musi byt
pred pokladanim dlazby (ako aj pred predchadzajucou
realizaciou hydroizolacie) vykonany proces postupného
nabehu kurenia (tzv. presusenie poteru) podla
prislusnych predpisov. Pomocou pristroja CM
preveri pokladkova zrelost podkladu. Obsah
vlhkosti CM nesmie presiahnut’ nasledovné hodnoty:
e 20 % ucementovych poterov (CT) na tepelnej
izolacii alebo separacnej vrstve;
e 0,5 % uanhydritovych poterov (CA) bez
podlahoveého vykurovania;
¢ 0,3 % u anhydritovych poterov (CA) s podlahovym
vykurovanim.
Skuska CM-pristrojom sa vykonava podla aktualnych
pracovnych pokynov FBH-AD, koordinovanych
technickou komisiou pre vykurované podlahove
konstrukcie.
Anhydritové potery mozZno akceptovat len
v sukromnych kupefniach bez podlahovej vpuste
(vybavenych vanou resp. sprchovou vani¢kou so
zastenou). Povrch anhydritového poteru sa prebrusi,
povysava a (podobne ako vsetky sadrou pojené
podklady) napenetruje pripravkom ASO-Unigrund-GE-
EU, ASO-Unigrund-K-EU # alebo ASO-Unigrund-S #.

Poznamka *: Riedenie penetracii vodou je popisané v Casti
L~Spracovanie“.
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Spracovanie:

1. Podklad sa napenetruje pripravkom:
¢ ASO-Unigrund-GE-EU (neriedi sa),

e ASO-Unigrund-K-EU (zmieSa sa s vodou
v hmotnostnom pomere 1:3),

e ASO-Unigrund-S (zmieSa sa s vodou
v hmotnostnom pomere 1:1) alebo

e ASO-Unigrund-D (aplikacia v 2 — 3 pracovnych
krokoch, pri prvej vrstve sa pripravok zriedi
svodou Vv hmotnostnom pomere 1:1, pri
druhej / tretej vrstve sa neriedi).

2. Po vyschnuti penetracie sa nanasa neriedeny
SANIFLEX-EU pomocou stierky, Stetcom alebo
valéekom. Pri stierkovani mozno dosiahnut
rovhomernd hrabku vrstvy pouzitim 4 mm
zubovej stierky a naslednym zahladenim. Po
vytvrdnuti nanesenej 1 mm hrubej Cerstvej
vrstvy SANIFLEXu-EU dosiahne sucha vrstva
hrabku cca. 0,6 mm. SANIFLEX-EU sa vzdy
musi aplikovat' v min. 2 pracovnych krokoch.
Predchadzajuca vrstva musi byt pred nanasanim
dalSej vrstvy dobre preschnuta.

3. Dilatagné, pracovné a styéné Skary, rohy , kuty
prestupy potrubi, podlahové vpuste a pod. sa
utesnia pomocou vysSie uvedenych systémovych
tesniacich pasok a tvaroviek ASO-Dichtband (pozri
Cast’ ,Oblasti pouzitia“). Najskér sa na podklad
nanesie SANIFLEX-EU pomocou 4 — 6 mm
zubovej stierky, v pase min. o0 2 cm SirSom ako
je 8irka samotnej tesniacej pasky / tvarovky.
Tato sa nasledne hned vloZi do cerstvo
naneseného SANIFLEXu-EU a starostlivo sa
don zatla€i pomocou hladitka alebo pritlaéného
valCeka. Tesniaca paska / tvarovka musi byt
k podkladu nalepena celoplosne (bez dutin a
zahybov), ¢&im sa zabrani zatekaniu vody.
V mieste dilataénych Skar sa tesniaca paska
vytvaruje do tvaru slucky. Jednotlivé kusy
tesniacich pasok / tvaroviek sa zlepia pomocou
SANIFLEXu-EU, pritom treba dodrzat presah
lepenych spojov 5 az 10 cm.

4. Pre pokladanie obkladov adlaZieb sa pouZije
niektoré z vysSie uvedenych systémovych lepidiel
(pozri ¢ast ,Oblasti pouzitia“). V ¢ase lepenia
obkladovych prvkov musi uz byt hydroizolacia
vytvrdnuta.

5. SANIFLEX-EU nesmie byt pred udaplnym
vyschnutim zatazeny vodou. Pritom je potrebné
tiez brat do dvahy, Ze pod tesniacimi paskami
atvarovkami sa mbéze toto vysychanie
SANIFLEXu-EU v zavislosti od podmienok na

stavbe vyrazne predizit. Napr. pri teplote +23°C a
rel. vinkosti vzduchu 50% méze byt hydroizolacia
zatazena vihkostou / vodou po 14 dfioch.

6. Pripadné neskorSie odstranenie a oprava lokalne
poskodenej dlazby vratane hydroizolacie sa méze
vykonat' podla dopliujucej technickej informacie
€. 26 na nasej internetovej stranke: 26_Odstranenie
a oprava poskodenej dlazby . Pritom sa pouZiju
vysSie uvedené systémové komponenty (pozri
¢ast' ,Oblasti pouzitia®).

Ddlezité upozornenia:

& NeoSetrované casti ploch je treba chranit’ pred
pésobenim SANIFLEXu-EU.
= Polymérne disperzie mdzu vyschnut’ len, ked je
teplota podkladu min. o 3°C vyssia od teploty
rosného bodu, aked je vdanom priestore
zabezpelena cirkulacia vzduchu. V priestoroch
s vysokou vlhkostou vzduchu je preto potrebné
poCitat s dlh§im ¢&asom schnutia. Riziko
kondenzacie sa znizi napr. pouzitim odvih¢ovacich
zariadeni.
& Pre spracovanie vy3Sie uvedenych materidlov
su zavazné prisludné technicke listy.
& Je potrebné zohfladnit suvisiace platné normy,
navody a smernice ako napr.:
ETAG 022, Cast 1. ,Zostavy pre vodotesné
povrchové upravy podlah a/alebo stien v mokrych
priestoroch®.
STN 74 4505: ,Podlahy. Spolo¢né ustanovenia.
Navrh a zhotovovanie®.
STN EN 13813: “Poterové materidly a
podlahové potery. Poterové malty a poterové
hmoty. Vlastnosti a poZiadavky".
DIN 18157, DIN 18352, DIN 18534, DIN 18560,
DIN 1055.
Smernice Nemeckého spolku pre potery
a povrchové upravy (BEB).
Odborna informacia ,Smernica pre koordinaciu
projektantov, realizatorov podlahovych kureni a
poterov*
Smernice Nemeckého centralneho spolku pre
stavebnictvo (ZDB):
[*1] ,Pokyny pre vytvaranie izolacii spojenych
s obkladom z dlazdic a dosiek, v interiéri a
exteriéri
[*3] ,Dilataéné Skary v obkladoch z dlazdic a dosiek"
[*5] ,Obklady z keramickych dlazdic a platni,
beténovych obkladov alebo z prirodného
kamefia na cementovych poteroch nad
tepelnou izolaciou (plavajuce podlahy)*
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[*6] ,Obklady z keramickych dlazdic a platni, EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*
beténovych obkladov alebo z prirodného

kamena na vykurovanych, cementovych

podlahach*
Dodrzujte prosim platnu kartu bezpeénostnych
1daj !
udajov ES! * Informacie o Urovni emisii prchavych latok do vnuatorného
GISCODE: D1 ovzdusia, ktoré predstavuju v pripade vdychovania zdravotné riziko
v 8kale od A+ (velmi nizka uroven emisii) po C (vysoka Uroven
emisii).

Pravo kupujuceho v ohlade na kvalitu nasich materialov sa riadi podla nasich predajnych a dodacich podmienok. Ohladom poziadaviek, ktoré
prekracuju ramec tu popisaného pouzitia, je vam k dispozicii nasa technicko-poradenska sluzba. Tie podliehaju pravne zavdznému pisomnému
potvrdeniu. V pripade akychkolvek pochybnosti je potrebné zhotovit' vzorové plochy. S novym vydanim technického listu straca stary svoju platnost.
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